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“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”
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PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
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*

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO
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LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

« Este producto es DANINO. No ingerir. . o

+No éomter, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion del

roducto.

« Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.

« Almacenar el producto en lugares frescos y bien ventilados.

+No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas,
bebidas ni forrajes. .

« Utilizar equipo de proteccién durante la man
Bara ingresar al drea tratada en las primeras 2 X . .

+ Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y banese
conabundante agua y jabon

+Ningin envase ‘que 'haya contenido plaguicidas debe utilizarse para
conservar alimentos 0 agua para consumo.

« Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

Grupo quimico: Neonicotinoides.

« En caso de intoxicacion llamar al médico inmediatamente, o llevar al paciente
al médico y mostrarle la etiqueta. o o .

+En caso de |ngest|on, no inducir al vémito sin supervision médica. No
administrar nada por via oral a una persona inconsciente o que padece
convulsiones.

« En caso de inhalacién, retirar a la persona del drea contaminada y trasladarla a
un ambiente ventilado. Brindar respiracion artificial si fuera necésario.

+En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante aPua por 15
minutos cuidando que los parpados estén levantados y llevar al paciente al

gulacién, mezclay aplicacion, y
hora:

médico.

- Si el contacto fuese con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado y lavarse
con abundante aguay jabon.

+ No dar de beber nada a un paciente TJE se encuentre inconsciente.

+ Nota al médico: Tratamiento sintomatico. No presenta antidoto.

TELEFonosA '|\3nE E1MERGENCIA:
MONTANA: 419-3000

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y

ENVASES VACIOS

. Ninq_t]n envase que haya contenido plaguicidas debe
reutilizarse. Después de usar el contenido, enjuague tres
veces este envase y vierta la solucion en la” mezcla, de
aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perfatandele.
Entregue 0 deposite el envase en el lugar de destino
dispuesto por la autoridad competente, para su gestion,.

« Devuelva el envase triple lavado al centro ‘de acopio
autorizado.

« Realizar obligatoriamente el triple lavado@el presente envase.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DELAMBIENTE
« Toxico para abejas y otros artropodos benéficos.

« No aplicar en época de floracion del cultivo.

« No aplicar en presencia de polinizadores.

« Aplicar temprano en las mafanas o eh las tardes. Evitar la deriva por el viento.

« Peligroso para peces y.Organismos acuaticos.

« No contaminar rios, lagos, estanques, arroyos u otras fuentes de agua con los
desechos, restos de la apﬁcaqqn, sobrantes del producto o envases vacios.

. Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua, de al menos 5
metros.

« Peligroso para animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir
animales enel dreatratada. § X

. EI aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la

eriva,

« En€aso de derrames, recoger el producto inmediatamente y depositarlo en

sitios destinados. por lasautoridades locales para este fin y evitar su

lixiviacion a aguas subterraneas.

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

*EVADE 20 SL es un insecticida de amplio espectro que acttia por
contacto e ingestion y presenta un movimiento sistémico y-translaminar.
*EVADE 20 SL acttia sobre la transmision de estimulos.en el sistema
nervioso central del insecto, inactivando a los receptores nicotinicos de
acetilcolina en la membrana post-sinaptica, desesta manera permite el
paso continuo del estimulo ya que la actividad del neurotransmisor
acetilcolina no se interrumpe dandé como resultado una
sobreexcitacion, paralisis y muerte del insecto.

*EVADE 20 SL puede ser aplicado con pulverizadores manuales de
palanca (mochila), motopulr\)/erizadores, equipos estacionarios o
accionados por tractores. Los pulverizadores deben estar en buen estado
y ser calibrados antes de ser utilizados. Hacer una premezcla en una
reducida cantidad de agua, agitar bienyliego agregar al resto de agua
en el tanque de aplicacion,

“CONSULTE CON'UN INGENIERO AGRONOMO”

PLAGA DOSIS | PC | LMR
Nomisre Comin| Nombre Gientifico| (L/200L) | (dias) | (Ppm)

cuLmivo

Mandarina |“Queresa coma” | Lepidosaphes beckii | 0.20-025 | 14 1

Mosca blanca Bemisiatabaci | 0.10-015] 1 2
Arandane

Piojo blanco  |Pinnaspis aspidistrae| 0.15-025 | 1 2

PC:Periodo de Carencia

LMR:Limite Maximo de Residuos. )

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

«Aplicar al inicio de las infestaciones previa evaluacion de la plaga en el
cultivo y cuando las condiciones medioambientales sean las apropiadas
para el desarrollo de la plaga.

«En mandarina, realizar como maximo 1 aplicacion por campana, con 1
campana al afo.

«En arandano realizar 2 aplicaciones por campafa con 1 campana al afio,
conunintervalo de 21 dias entre aplicaciones y alternar con insecticidas de
diferente mecanismo de accion. De ser necesario y ante condiciones
climaticas favorables para el desarrollo de la plaga realizar 1 aplicacion
mas, no sin antes rotar con insecticidas de diferente mecanismo de accion.

PERIODO DE REINGRESO
No entre a las areas tratadas sin ropa de proteccion adecuada, durante las
24 primeras horas después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD

EVADE 20 SL es compatible con la mayoria de plaguicidas de uso
comun exceptuando los de reaccion alcalina y agentes fuertemente
oxidantes. Al realizar la mezcla, es recomendable efectuar una
confirmacion previa de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD
EVADE 20 SL no es fitotéxico usado a la dosis recomendada, sistemas de
aplicacion y cultivos recomendados en la presente etiqueta.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisicoquimicas del
producto contenido en este envase corresponden a las anotadas en la
etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y
maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere
mayor informacién comuniquese con el titular del registro o con el
distribuidor del producto.

AEMER + b
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